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INSTRUCTION MANUAL
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MODEL NUMBER: RDF-1220
120VAC 60HZ 40W

For customer service in USA and Canada please call:
1-866-499-6389

WWW.RAGALTAUSA.COM

SAVE THIS INSTRUCTION MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



IMPORTANT SAFEGUARDS

Definitions

Whenever used, the following identify safety and property damage messages and
designate a level of hazard seriousness.

A - This is the safety alert symbol. It alerts you of potential personal injury
hazards. Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury
or death.

DANGER — Indicates an imminently hazardous situation, which, if not avoided, will
result in death or serious injury. Usage of this signal word is limited to the most
extreme situations.

WARNING - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

CAUTION - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, may
result in minor/moderate injury.

NOTICE — Addresses practices not related to personal injury, such as product
and/or property damage.

When using this or any other electrical appliance, always follow these basic safety precautions:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

A WARNING-- To reduce the risk of fire, electric shock, or serious personal injury:
e  Keep this product out of the reach of children and pets. This product is not intended for use by
children. Extra caution and close supervision is necessary when using this product near children.

e Todisconnect the product from an electrical outlet, press the OFF Button and then pull directly on the
plug; do not pull on the power cord.

e Always ensure the product is unplugged from the electrical outlet before servicing, relocating, or
cleaning it. Always unplug the product from the electrical outlet when it is not in use or will be left
unattended.

e Do not plug/unplug the product into/from the electrical outlet with a wet hand.
e Do not operate this product with any solid-state speed control device.

e Do notimmerse the product, power cord, or plug in water or other liquids. Do not place the product in
or near an open window as precipitation may enter the product and cause an electrical short-circuit.

e If using an extension cord with this product, the marked electrical rating of the cord set or extension
cord should be at least as great as the electrical rating of the product.



e Do not operate the product if it has a damaged or cut power cord or plug, if wires are exposed, if it
malfunctions, if it is dropped or damaged, or if it is dropped in or exposed to water. This product has no
user-serviceable parts. Do not attempt to examine or repair this product yourself. Only qualified
service personnel should perform any servicing; take the product to the appliance repair shop of your
choice for inspection and repair.

A CAUTION-- To reduce the risk of personal injury:

e This product is intended solely for non-commercial, non-industrial, indoor, household use; do not use
outdoors or for any other purpose than the intended one.

e Do not hang or wall-mount this product.

e Do not run the power cord under carpeting, throw rugs, runners, or similar coverings. Arrange the
power cord away from traffic areas and where it will not be tripped over.

e Always operate the product on a flat, level, stable surface.

WARNING: This appliance has a polarized plug (one prong is wider than the other). To

reduce the risk of electrical shock, this plug is intended to fit in a polarized outlet only one way.
If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a

qualified electrician. Do not attempt to modify the plug in anyway.

NOTE: This product is equipped with overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or
short-circuit situation. If the fuse blows, unplug the product from the outlet. Replace the fuse as per the
user servicing instructions (follow product marking for proper fuse rating) and check the product. If the
replacement fuse blows, a short-circuit may be present and the product should be discarded or returned to
an authorized service facility for examination and/or repair.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE
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To Assemble
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1. Remove the Base Nut from the bottom of the Fan Assembly by turning it counterclockwise.
2. Place the bottom of the Fan Assembly into the Base, and then replace the Base Nut.
3. Remove the Spinner and the Locking Nut from the Motor Shaft by turning them in the direction of the
arrow marked LOOSEN.
Fig 1
4. Align and place the Rear Guard, Handle on top, on the Motor Shaft and against
the Motor Housing (see Fig. 1).
Maiar  Motor
5. Tighten the Locking Nut against the Rear Guard by turning it in the direction of *_'E‘;”W Shafl
the arrow marked TIGHTEN. 7 ‘l
6. Align and place the Fan Blades onto the Motor Shaft.
7. Tighten the Spinner onto the end of the Motor Shaft and against the Fan Blades
by turning it in the direction of the arrow marked TIGHTEN.
8. Open the Clamps on the Front Guard, and then connect the Rim Hook of the Front Guard
onto the uppermost prong of the Rear Guard (see Fig. 2).
9. Pullit down to snap the Rim Hook into place, and then close each Clamp over both Guards
to secure them (see Fig. 2).
To Use

CAUTION: Ensure the product is fully assembled before plugging it into an electrical outlet.

NOTICE: To avoid damaging the product, press only one Button at a time.

1
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3
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5
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Place the assembled Fan on a flat, level, stable surface.

Ensure it is set to OFF, and then plug the Power Cord into a standard 120-volt AC electrical outlet.

To turn on, press the desired Speed Button: LOW, MED, or HIGH.

To adjust the Fan angle, tilt the Motor Housing up or down until it clicks into place where desired.

To start/stop oscillation, push/pull the Oscillation Knob, respectively.

To turn off, press the OFF Button, and then unplug the product from the electrical outlet.

WARNING: Always unplug the product from the outlet when not in use or if it will be left unattended.

User Servicing Instructions

WARNING: Always ensure the product is unplugged from the electrical outlet and allowed to cool before

servicing, relocating, cleaning, or storing it.

This product is permanently lubricated at the factory before shipping and will not require further

lubrication for the life of the product.
WARNING: Additional lubrication of motor parts could increase the risk of a fire hazard.




Clean the exterior surfaces only by wiping with a soft, damp cloth. Dust can be removed from the
Guard (Grill) using a small vacuum cleaner.

WARNING: Do not allow water or other liquids to enter the interior of the product.

NOTICE: Do not use abrasive cleaners/pads to clean the product, and do not disassemble this product
for cleaning its internal parts, as doing so may result in product damage and will void the warranty.

Store the product with these instructions in the original box in a cool, dry place.

To Replace Fuse:

1.

Grasp plug and remove from the receptacle or other outlet device.
CAUTION: Do not unplug by pulling on the power cord.
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Open the fuse compartment cover on top of the plug by sliding it
toward the blades.

Using a small flat blade screwdriver, carefully remove the fuse by prying
it up from the end closest to the cord. = [TT] "It?r_ m

Replace the fuse with a 2.5 amp, 125-volt fuse (not included). Sa
WARNING: Risk of fire. Use a 2.5 amp, 125-volt fuse only.

Close the fuse compartment cover by sliding it away from the blades.

Electrical Specifications

Voltage Frequency Wattage

120 VAC 60 Hz 40 W

USA & Canada Customer Service Number:
1-866-499-6389
www.ragaltausa.com
5870 NW 163th Street,

Miami Lakes, Florida 33014
USA

1 Year limited warranty: Covers all defective materials and workmanship under normal

household use.

MADE IN CHINA


http://www.ragaltausa.com/

RAGALTA

Ventilador de Mesa de 3 Velocidades de 30.48cm
MANUAL DE INSTRUCCIONES

NUMERO DE MODELO: RDF-1220
120V AC/60 Hz, 40 W

Para servicio al cliente en USA y Canada llame al:
1-866-499-6389

WWW.RAGALTAUSA.COM

LEA ESTAS INSTRUCCIONES COMPLETAMENTE

ANTES DE USAR EL VENTILADOR



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Definiciones

Siempre que se utilice, lo especificado a continuacion identifica los mensajes de
seguridad y dafio a la propiedad e indica el nivel de gravedad del riesgo.-

AEste es el simbolo de alerta de seguridad. Lo alerta de posibles peligros de
lesiones personales. Obedezca todos los mensajes de seguridad que siguen a este
simbolo para evitar posibles lesiones o la muerte.

PELIGRO - Indica una situacion inminente de peligro, que si no se evita, traera
como resultado la muerte o lesiones graves. EL uso de esta palabra de aviso se
limita a las situaciones mds extremas.

ADVERTENCIA — Indica una situacién potencialmente peligrosa, que si no se evita,
podria traer como resultado la muerte o lesiones graves

PRECAUCION - Indica una situacion potencialmente peligrosa, que si no se evita,
podria traer como resultado lesiones menores o moderadas.

AVISO — Trata acerca de practicas no relacionadas con lesiones personales, tales
como dafio al producto o a la propiedad.

Cuando utilice este o cualquier aparato eléctrico, siempre siga estas precauciones
basicas de seguridad

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

A ADVERTENCIA. para reducir el riesgo de fuego, descarga eléctrica o lesiones
personales graves:

Mantenga este producto fuera del alcance de nifios y mascotas. Este producto no esta
disefiado para ser usado por nifios. Se debe tener extrema precaucion y supervisiéon
cuando se utiliza este producto cerca de nifios.

Para desconectar este producto de un tomacorriente eléctrico, presione el botén OFF y
luego jale directamente el enchufe; no jale el cable de energia.

Asegurese siempre de que este producto esta desconectado del tomacorriente eléctrico
antes de hacerle mantenimiento, reubicarlo o limpiarlo. Siempre desconecte el producto
del tomacorriente eléctrico cuando no se esté usando o quede desatendido.

Nunca enchufe o desenchufe el producto del tomacorriente eléctrico con las manos
mojadas.

No use este producto con dispositivos de control de velocidad de estado sélido.



e No sumerja este producto, el cable de energia o el enchufe en agua u otros liquidos. No
coloque el producto en o cerca de una ventana abierta pues la lluvia, nieve o granizo
podria caer dentro del producto y provocar un corto-circuito.

e Si utiliza un cable de extensién con este producto, el valor eléctrico nominal del cable de
energia, o del cable de extensidn, debe ser al menos tan alto como el valor eléctrico, o
voltaje del producto.

e No utilice este producto si el cable de energia esta dafiado o cortado, si los cables estdn
expuestos, o si funcional mal, si se cae o se dafia, o si se ha caido o ha estado expuesto a
agua. Este producto no contiene piezas reparables por el usuario. No intente revisar o
reparar este producto Ud. mismo. El mantenimiento debe ser realizado por personal de
servicio calificado; lleve el producto al la tienda de reparacion de aparatos de su elecciéon
para que lo inspeccionen y reparen.

A PRECAUCION Para reducir el riesgo de lesiones personales:

e Este producto esta disefiado exclusivamente para uso no comercial ni industrial, para
interiores y uso domestico; no utilice el aparato al aire libre o para cualquier otro
propdsito distinto al previsto.

e No cuelgue ni monte este producto sobre la pared.

e No haga funcionar el cable de energia debajo de alfombras, tapetes o cubiertas similares.
Mantenga el cable de energia alejado de aéreas de trafico y de lugares donde se pueda
tropezar con él.

e Siempre opere este producto sobre una superficie plana, nivelada y estable.

ADVERTENCIA: este aparato tiene un enchufe polarizado (una clavija es mas

ancha que la otra). Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este enchufe esta
disefado para encajar en un tomacorriente polarizado de una sola forma. Si el

enchufe no encaja totalmente en el tomacorriente, invierta el enchufe. Si aun asi
no encaja, pongase en contacto con un electricista calificado. No intente modificar
el enchufe de ninguna manera.

NOTA: Este producto utiliza proteccidn de sobrecarga (fusible). Un fusible quemado indica una

situacién de sobrecarga o de corto-circuito. Si el fusible se quema, desenchufe el producto del
tomacorriente. Reemplace el fusible tal como se indica en las instrucciones de servicio del usuario
(siga las indicaciones en el producto para utilizar el fusible con el voltaje apropiado) y revise el
producto. Si el fusible de repuesto se quema, podria haber un corto-circuito y el producto se debe
desechar o devolver a un centro de servicio autorizado para su revision y/o reparacion



GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIAS
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Saque la Tuerca Base de la parte de abajo del Montaje del Ventilador rotandola en
sentido contrario a las agujas del reloj.

Coloque la parte de abajo del Montaje del Ventilador dentro de la Fig. 1
Base y luego vuelva a colocar la Tuerca Base.

Saque el Rotador y la Tuerca de Bloqueo del Eje del Motor
rotandolas en direccién de la flecha que dice AFLOJAR.

Alinee y coloque el Protector trasero, la Manilla en el tope, sobre el
Eje del Motor y contra la Caja del Motor. ( ver Figura 1)

Manilla
Ejedd
Cajade motor motor

Ajuste la Tuerca de Bloqueo contra el Protector Trasero rotandola
en direccion a la flecha que dice APRETAR.

Alinee y coloque las Aspas del Ventilador sobre la Caja del Motor
Apriete el Rotador sobre el extremo de la Caja del Motor y contra

las Aspas del Ventilador rotandolo en direccion a la flecha que dice APRETAR

Protector
trasero

i




8. Abra las Abrazaderas del Protector Delantero y luego conecte
el Gancho del Borde del Protector Delantero sobre la clavija
mas alta del Protector Trasero (ver Figura 2).

9. Jale hacia abajo para encajar el Gancho del Borde en su sitio, y
luego cierre cada Abrazadera sobre ambos Protectores para
asegurarlo (ver Figura 2)

Para Usar

Abrazadera

/
e

$&

PRECAUCION: Aseglrese de que el producto estd totalmente armado antes de enchufarlo en una
tomacorriente eléctrico.
AVISO: Para evitar dafar el producto, presione solo un Botén a la vez.

Coloque el Ventilador armado sobre una superficie plana, nivelada y estable.

Asegurese de que esta colocado en OFF, luego enchufe el Cable de Energia en un

tomacorriente estandar de CA de 120 Voltios.

Para encenderlo, presiones el Boton de Velocidad que desea: BAJA (LOW), MEDIANA

(MED) o ALTA (HIGH).

Para ajustar el angulo del Ventilador, incline la Caja del Motor hacia arriba o hacia abajo

hasta que encaje en el lugar deseado haciendo “clic”.

Para iniciar/parar la oscilacién, presione/jale la Perilla de Oscilacidn, respectivamente te

Para apagar, presione el botdn de OFF, y luego desenchufe el producto del tomacorriente.
ADVERTENCIA: Siempre desenchufe el producto del tomacorriente cuando no esté en uso

0 vaya a quedar desatendido.

Instrucciones de Mantenimiento para el Usuario

ADVERTENCIA: Aseglrese siempre de que el producto esta desconectado del tomacorriente
eléctrico y permita que se enfrie antes de hacerle mantenimiento, reubicarlo, limpiarlo o
guardarlo
Este producto se lubrica permanentemente en la fabrica antes de enviarlo y no requerira

mas lubricacién durante su vida efectiva.

ADVERTENCIA: Lubricacién adicional de las partes del motor podria aumentar el riesgo de

peligro de incendio.



Limpie las superficies exteriores solo con un pafio suave y himedo. Para sacar el polvo que
esta dentro del Protector (Rejilla) use una aspiradora pequefia.

ADVERTENCIA: No permita que el agua u otros liquidos se introduzcan en el interior del
producto.

AVISO: No use limpiadores o esponjas abrasivas para limpiar el producto, no lo desarme
para limpiar las piezas internas, puesto que si lo hace podria dafar el producto y anular la
garantia

Guarde el producto con estas instrucciones en su caja original en un sitio fresco y seco.

Para reemplazar el Fusible:

1.

Agarre el enchufe y saquelo de receptaculo u otro dispositivo

de salida.

PRECAUCION: No desenchufe jalando el cable de energia

Abra la tapa del compartimiento del fusible en la parte e
superior del enchufe, deslizandolo hacia las clavijas.

Usando un destornillador de punta plana, retire _
cuidadosamente el fusible haciendo palanca hacia arriba desde ﬂ
el extremo mas cercano al cable ]
Reemplace el fusible con un fusible de 2.5 amperios, de 125 "
voltios (no incluido)

ADVERTENCIA: Riesgo de incendio. Utilice un fusible de 2.5 amperios de 125 voltios

solamente

Cierre la tapa del compartimiento del fusible deslizdndolo hacia la parte opuesta de las
clavijas.

Especificaciones Eléctricas

Voltaje Frecuencia Vataje

120 VAC 60 Hz 40 W

Para servicio al cliente en Estados Unidos y Canada llame al:
1-866-499-6389

WWW.RAGALTAUSA.COM

5870 NW 163th Street,
Miami Lakes, Florida 33014
USA

1 Afio de Garantia Limitada: Cubre cualquier defecto en el material utilizado y mano de obra

bajo uso doméstico normal.

FABRICADO EN CHINA



